
   

 

 

Số / No: 06/2026/TT ĐHĐCĐ - CMC Hà Nội, ngày           tháng 07 năm 2026 

Hanoi,          July 2026 

 

TỜ TRÌNH ĐẠI HỘI ĐỒNG CỔ ĐÔNG THƯỜNG NIÊN NĂM 2026 

CÔNG TY CỔ PHẦN TẬP ĐOÀN CÔNG NGHỆ CMC 

PROPOSAL TO ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS 2026 

V/v: Bầu thành viên Hội đồng quản trị, Ban Kiểm soát nhiệm kỳ 2026 - 2031 

Ref: Election of members of the Board of Directors and Board of Supervisors for the term 

of 2026 - 2031 

Kính gửi: Quý Cổ đông - Công ty Cổ phần Tập đoàn Công nghệ CMC, 

To: Shareholders - CMC Corporation 

Căn cứ / Pursuant to: 

- Luật Doanh nghiệp số 59/2020/QH14 có hiệu lực thi hành từ ngày 17/06/2020 và các văn bản 

sửa đổi, bổ sung; 

Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 coming into force from 17/06/2020 and its amending 

and supplementing documents; 

- Điều lệ Công ty Cổ phần Tập đoàn Công nghệ CMC.  

Corporate charter of CMC Corporation. 

  

Nhiệm kỳ 2021 - 2026 của Hội đồng quản trị (HĐQT) và Ban Kiểm soát (BKS) Công ty Cổ phần 

Tập đoàn Công nghệ CMC sẽ chính thức kết thúc tại thời điểm tổ chức Đại hội đồng cổ đông 

thường niên năm 2026 (ĐHĐCĐ). 

The 2021 - 2026 term of the Board of Directors (BOD) and the Board of Supervisors (BOS) of 

CMC Corporation will officially expire at the Annual General Meeting of Shareholders 2026 (AGM). 

Để kiện toàn bộ máy quản lý và đảm bảo tính liên tục trong hoạt động điều hành Tập đoàn trong 

giai đoạn tiếp theo, HĐQT kính trình ĐHĐCĐ xem xét, thông qua kế hoạch bầu thành viên HĐQT 

và BKS nhiệm kỳ mới 2026 - 2031 với các nội dung chi tiết như sau: 

To consolidate the management apparatus and ensuring continuity in the Company's governance 

for the next stage, the BOD respectfully submits to the AGM for review and approval the election 

plan for members of the BOD and the BOS for the new 2026 - 2031 term with the following details: 

 

1. Số lượng thành viên HĐQT và BKS nhiệm kỳ 2026 – 2031 

Number of Members of the BOD and the BOS for the 2026 - 2031 term: 

Nhằm duy trì tính ổn định trong cơ cấu quản trị đã vận hành hiệu quả từ nhiệm kỳ trước, HĐQT 

đề xuất giữ nguyên số lượng thành viên HĐQT và BKS như sau:  



   

 

To maintain stability in the corporate governance structure that operated effectively during the 

previous tenure, the BOD proposes to retain the number of members of the BOD, BOS as 

follows: 

- Số lượng thành viên Hội đồng quản trị: 09 (chín) thành viên. 

Number of members of the BOD: 09 (nine) members. 

- Số lượng thành viên Ban Kiểm soát: 03 (ba) thành viên. 

Number of members of the BOS: 03 (three) members. 

2. Bầu thành viên HĐQT và BKS nhiệm kỳ 2026 – 2031 

Election of Members of the BOD and the BOS for the 2026 - 2031 term: 

Căn cứ hồ sơ đề cử / ứng cử của các cổ đông, nhóm cổ đông, danh sách ứng viên đáp ứng 

đủ tiêu chuẩn quy định tại Điều lệ Công ty và Quy chế bầu cử thành viên HĐQT, BKS Công ty 

Cổ phần Tập đoàn Công nghệ CMC, HĐQT kính trình Đại hội đồng cổ đông thông qua danh 

sách ứng viên được đề cử / ứng cử vào vị trí thành viên HĐQT và thành viên BKS cho nhiệm 

kỳ mới 2026 - 2031, cụ thể như sau: 

Based on the nomination/candidacy dossiers submitted by shareholders and groups of 

shareholders, and the list of candidates who fully satisfy the criteria stipulated in the Company's 

Charter and the Election Regulations for Members of the BOD, BOS of CMC Corporation, the 

BOD respectfully submits to the AGM for approval the list of candidates nominated/running for 

the positions of Members of the BOD and BOS for the new 2026 - 2031 term, as follows: 

2.1. Danh sách ứng viên được đề cử, ứng cử vào HĐQT / List of BOD candidates nominated: 

STT 
No 

Họ và tên 
Full name 

Ngày sinh 
DOB 

Chức vụ 
Job Title 

Trình độ 
chuyên môn 
Professional 
qualification 

1    
SYLL đính kèm 

Attached 
Resume 

 

2.2. Danh sách ứng viên được đề cử, ứng cử vào BKS / List of BOS candidates nominated: 

STT 

No 

Họ và tên 

Full name 

Ngày sinh 

DOB 

Chức vụ 

Job Title 

Trình độ 

chuyên môn 

Professional 

qualification 

1    

SYLL đính kèm 

Attached 

Resume 

 

 



   

 

 

2.3. Bỏ phiếu bầu / Vote 

Kính đề nghị Đại hội đồng cổ đông tiến hành bỏ phiếu bầu thành viên Hội đồng quản trị và 

thành viên Ban Kiểm soát theo danh sách ứng viên nêu tại mục 2.1 và 2.2 Tờ trình này. 

The GMS is respectfully requested to cast its votes for the election of the Members of the BOD 

and the BOS in accordance with the list of candidates presented in Sections 2.1 and 2.2 of this 

Proposal. 

 

Kính trình Đại hội đồng cổ đông xem xét thông qua. 

Kindly submit the GMS for your approval. 

 

 TM. HỘI ĐỒNG QUẢN TRỊ / FOR AND ON BEHALF 

OF THE BOD 

CHỦ TỊCH HỘI ĐỒNG QUẢN TRỊ / CHAIRMAN 

 

 

 

 

 

 

Nguyễn Trung Chính 

 


